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FOGLALKOZO IGAZGATASI BIZOTTSAG

IGAZOLAS A JELENLEG NYUJTOTT BETEGSEGI VAGY ANYASAGI ELLATASOKRA
VALO JOGOSULTSAG FENNTARTASAROL

1408/71/EGK rendelet: 22. cikk (1) bekezdés b) pont i. alpont; 22 cikk (1) bekezdés c) pont i. alpont, 22. cikk (3) bekezdés, 22a. cikk; 31.cikk
574/72/EGK rendelet: 22. cikk (1) és(3) bekezdés; 23. cikk; 31.cikk (1) és(3) bekezdés

Ezt a nyomtatvanyt az illetékes teherviselének, illetve a biztositolt, a nyugdijas vagy a csaladtag lakohelye szerint illetékes intézménynek kell
kiallitania a biztositott személy, a nyugdijas, illetve annak csaladtagja részére. Ha a biztositott személy vagy a nyugdijas az Egyestilt Kiralysagba
utazik, a nyomtatvany egy példanyat a Department for Work and Pensions, Pension Service, International Pension Centre (Munka- és Nyugdijigyi
Minisztérium, Nyugdijszolgalat, Nemzetk&zi Nyugdijkézpont), Tyneview Park, Newcastle-Upon-Tyne, részere is el kell kiildeni.

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel tdltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon. A nyomtatvany 2 oldalbol all, amelyek egyike sem hagyhaté ki.
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Téajékoztatd az érintett személy szamara

A lehetd leghamarabb be kell nydjtania ezt a nyomtatvanyt annak az orszagnak betegség- és anyasagi biztositasi intézményéhez, amelybe utazik.
Ezek az intézmények a kdvetkezok:

Belgiumban az On altal valasziott mutualité (helyi betegségbiztositasi pénztar)
a Cseh Koztarsasagban a Zdravotni pojistovna, (az On &ital vélasztott betegségbiztositasi pénztar)

Daniaban az egészségiigyi szolgaltatd, rendszerint az éltalanos orvos, aki szakorvoshoz fogja iranyitani Ont

Németorszagban az On aital valasztott Krankenkasse (betegbiztosito pénztar)

Esztorszagban az Eesti Haigekassa (Eszt Egészségbiztositasi Pénztar)

Gérogorszagban rendszerint a teriileti vagy helyi tarsadalombiztositasi intézetek (IKA) adjak ki az egészsegligyi kdnyvet, amely nélkil a
fermeszetbeni ellatas nem vehetd igénybe

Spanyolorszagban a spanyol tarsadalombiztositas egészségbiztositasi rendszerébe tartozé opfegi és kérhazi szolgalatok. A nyomtatvanyt
fénymasolattal egyditt kell benyujtani.

Franciaorszagban a Caisse primaire d’assurance maladie (helyi betegségbiztositasi pénztar)
irorszagban a Health Service Executive (Egészséqugyi lgazgatésag) helyi hivatala

Hollandiaban a lakohely szerint illetékes barmely betegbiztositasi
Kolesénds Betegbiztositasi Szévetség), Utrecht
Ausztrlaban a Iakohely vagy tartozkodaSI hely szeri|

Norvégiaban a lokale Tryy
Svajcban az Institution coi
alapjan miikédé Kézbs Intéz

MEGJEGYZESEK

(") Annak az orszagnak a betlijele, amelyhez a formanyomtatvanyt kitoltd intézmény tartozik: BE = Belgium; CZ = Cseh Koztarsasag;
DK = Dania; DE = Németorszag; EE = Esztorszag; GR = Gordgorszag: ES = Spanyolorszag; FR = Franciaorszag; IE = Irorszag;
IT = Olaszorszag; CY = Ciprus; LV = Lettorszag; LT = Litvania; LU = Luxemburg; HU = Magyarorszag; MT = Malta; NL = Hollandia;
AT = Ausztria; PL = Lengyelorszag; PT = Portugalia; S| = Szlovénia; SK = Szlovékia; Fl = Finnorszag; SE = Svédorszag; UK = Egyesdlt
Kiralysag; IS = Izland; LI = Liechtenstein; NO = Norvégia; CH = Svajc.

A teljes csaladi nevet meg kell adni, az anyakényvben szerepld sorrendben.

Minden utonevet meg kell adni, az anyakdnyvben szerepl6 sorrendben.

Ha a csaladtagnak nincs személyi azonasitd szama, kérjiik a biztositott szamat adja meg.

Francia intézmények téltik ki 6nallé6 mezégazdasagi tevékenységet folytatd személyek esetében.

Ha lehet, kérjuk kitolteni.

Az intézmény neve és cime, amelynek az orvosi jelentést elkildték.
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